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1. Beschreibung @
Die temperaturgeregeite WELLER W-Lotkolbenserie ist vielseitig filr anspruchsvolle
Lotarbeiten an elektrischen Bauteilen mit groBer thermischer Empfindlichkeit geeignet
und somit bestens in der industriellen Fertigung und im Service von elektrischen Gera-
ten einsetzbar. Die Industrie-Lotkolben der W-Serie zeichnen sich somit durch soliden
HeizkGrperaufbau und breitgefdchertem Lotspitzenprogramm der , Longlife“-Klasse aus.
Mit den verschiedenen Leistungsgruppen 60W, 100W und 200W ldsen sie einen gro-
Ben Bereich von Lotaufgaben. Die Temperaturregelung erfolgt nach dem WELLER-
Magnastat-Prinzip.

Bei kalter Spitze wird der Dauermagnet von dem ferromagnetischen Temperaturfiihler
angezogen. Dadurch wird der Schalter eingeschaltet. Nahert sich der Fiihler dem Curie-
punkt, so verliert er seine ferromagnetischen Eigenschaften und kann den Dauer-
magneten nicht mehr festhalten. Der Magnet fallt ab und bringt den Schalter in den
Ausschaltzustand, wodurch die Stromzufuhr zum Heizelement unterbrochen wird. Kiihlt
sich die Spitze etwas ab, so zieht der Temperaturfiihler den Dauermagneten wieder an
und Energie wird nachgeschoben. Die Temperaturfiihler (Magnastate) untereinander
haben eine duBerst geringe Streuung der Schalttemperaturen und unterliegen keinem
Verschleil durch Alterung oder Materialermiidung. Ein weiterer Vorteil dieser Anord-
nung ist, daB beim Auswechseln der Spitze der Kolben ausgeschalten ist. Der Heizkor-
per kann also bei fehlender Lotspitze nicht durchbrennen.

Bild: Weller Magnastat System siehe Seite 29

Technische Daten

Spannung* Leistung  Schutzklasse Standardspitze

(Temperatur)
W 61 230V AC 60 W l CT5B7 (370°C)
W 101 230V AC 100 W | CTBE7 (370°C)
W 201 230V AC 200W | CT2F7 (370°C)

*auch in 120 V lieferbar

Tabelle Lotspitzenprogramm siehe Seite 31-33

2. Inbetriebnahme

Die Lotkolbenablage nach beiliegender Biegeschablone abkanten. Lotkolben in
Sicherheitsablage ablegen. Vergewissern Sie sich, daB sich keine brennbaren Gegen-
stande in der Néhe des Lotkolbens befinden. Uberpriifen Sie ob die Netzspannung mit
dem AnschluBwert des Lotkolbens Gibereinstimmt. Den Netzstecker des Ltkolbens in
die Netzsteckdose einstecken. Nach Ablauf der bendtigten Aufheizzeit die Lotspitze mit
etwas Lot benetzen. AnschlieBend kann mit den Lotarbeiten begonnen werden.

Biegeanleitung und Biegeschablone siehe Seite 34

3. Arheitshinweis

Vermeiden Sie, daB sich die Ldtspitze festfriBt. Eine diinne Graphitschicht auf das
Spitzenende der Lotspitze aufgebracht, sowie dfteres Herausnehmen der LOtspitze ver-
hindert unangenehmes Festfressen. Die Reinigung der Létspitze soll durch einen mit
Wasser getrénkten Reinigungsschwamm erfolgen. Legen Sie den Lotkolben immer in
der Originalablage ab. Bei L6tpausen immer darauf achten, daB die LOtspitze gut ver-
zinnt ist.

Den Heizkorper nicht in eine Zange nehmen oder abklopfen. Zur sicheren Befestigung
der Lotspitze genligt das Anziehen der Uberwurfmutter von Hand (im kalten Zustand).

4. Sicherheitshinweise

Firandere, von der Betriebsanleitung abweichende Verwendung, sowie eigenméchtigen
Veranderungen wir von Seiten des Herstellers keine Haftung ibernommen.

Diese Betriebsanieitung und die darin enthaltenen Warnhinweise sind aufmerksam zu
lesen und gut sichtbar in der Nahe des Lotgerites aufzubewahren. Die Nichtachtung
der Warnhinweise kdnnen zu Unfallen und Verletzungen oder zu Gesundheitsschaden
fiihren.

Die WELLER W-Ldtkolbenserie entspricht der EG Konformitdtserklarung, gemaB den
grundlegenden Sicherheitsanforderungen der Richtlinie 89/336/EWG and 73/23/EWG.



5. Lieferumfang
Lotkolben / Ablage / Betriebsanleitung
6. Warnhinweise Lotwerkzeuge

1. Haiten Sie Ihren Arbeitsplatz in Ordnung.
Legen Sie das Lotwerkzeug wenn es nicht benutzt wird immer in der Originalablage ab.
Bringen Sie keine brennbaren Gegenstande in die Nahe des heien Lotwerkzeugs.

2. Beachten Sie die Umgebungseinfliisse.
Beniitzen Sie das Lotwerkzeug nicht in feuchter oder nasser Umgebung.

3. Schiitzen Sie sich vor elektrischem Schlag.

Vermeiden Sie Korperberiihrung mit geerdeten Teilen, z. B. Rohren, Heizkérpern, Her- »

den und Kithischranken.

4. Halten Sie Kinder fern.
Lassen Sie andere Personen nicht an das Werkzeug oder das Kabel beriihren. Halten
Sie andere Personen von threm Arbeitsplatz fern.

5. Bewahren Sie lhr Lotwerkzeug sicher auf.
Unbenutzte Lotwerkzeuge sollten an einem trockenen, hochgelegenen oder abgeschlos-
senen Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern, abgelegt werden. Schalten Sie
unbeniitzte Lotwerkzeuge spannungs- und druckfrei.

6. Uberlasten Sie Ihr Lotwerkzeug nicht.
Betreiben Sie das Lotwerkzeug nur mit der angegebenen Spannung und dem angege-
benen Druck bzw. Druckbereich.

7. Benutzen Sie das richtige Lotwerkzeug.
Benutzen Sie kein zu leistungsschwaches Lotwerkzeug fir Ihre Arbeiten. Benutzen Sie
das Lotwerkzeug nicht fiir Zwecke, fiir die es nicht vorgesehen ist.

8. Tragen Sie geeignete Arheitskieidung.
Verbrennungsgefahr durch fliissiges Létzinn. Tragen Sie entsprechende Schutz-
hekleidung, um sich vor Verbrennungen zu schitzen.

9. Schiitzen Sie lhre Augen.

Tragen Sie eine Schutzbrille. Beim Verarbeiten von Klebern sind insbesondere die Warn-
hinweise des Kleberherstellers zu beachten. Schiitzen Sie sich vor Zinnspritzern;
Verbrennungsgefahr durch fliissiges Lotzinn.

10. Verwenden Sie eine Lotrauchabsaugung.
Wenn Vorrichtungen zum AnschluB von Lotrauchabsaugungen vorhanden sind, tiber-
zeugen Sie sich, daB diese angeschiossen und richtig benutzt werden.

11. Verwenden Sie das Kabel nicht fiir Zwecke, fiir die es nicht

hestimmt ist.

Tragen Sie das Lotwerkzeug niemals am Kabel. Benutzen Sie das Kabel nicht, um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Schiitzen Sie das Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.

12. Sichem Sie das Werkzeug.

Beniitzen Sie Spannvorrichtungen um das Werkstiick festzuhalten. So ist sicherer
gehalten als mit der Hand und Sie haben auBerdem beide Hande zur Bedienung des
Ldtwerkzeuges frei.

13. Vermeiden Sie abnormale Korperhaltung.
Gestalten Sie Ihren Arbeitsplatz ergonomisch richtig, vermeiden Sie Haltungsfehler
beim Arbeiten, benutzen Sie immer das angepafte Lotwerkzeug.

14. Pflegen Sie Ihre Lotwerkzeuge mit Sorgfalt.

Um besser und sicherer Arbeiten zu konnen, haiten Sie das Létwerkzeug sauber. Befol-
gen Sie die Wartungsvorschriften und die Hinweise tiber den Lotspitzenwechsel. Kon-
trollieren Sie regelmaBig alle angeschlossenen Kabel und Schiduche. Reparaturen dir-
fen nur von einem anerkannten Fachmann durchgefiihrt werden. Nur original WELLER-
Ersatzteile verwenden.

15. Vor Offnen des Gerites Stecker aus der Steckdose ziehen.

16. Lassen Sie kein Wartungswerkzeug stecken.
Uberpriifen Sie vor dem Einschalten, daB Schitissel und Einstellwerkzeuge entfernt sind.

17. Vermeiden Sie unbeabsichtigen Betrieb.
Vergewissern Sie sich, daB das unbeniitzte Lotwerkzeug ausgesteckt bzw. spannungs-
frei geschalten ist.
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18. Seien Sie aufmerksam.
Achten Sie darauf, was Sie tun. Gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit. Benutzen Sie das
Lotwerkzeug nicht wenn Sie unkonzentriert sind.

19. Uberpriifen Sie das Lotwerkzeug auf eventuelle Beschadigungen.

Vor weiterem Gebrauch des Lotwerkzeugs miissen Schutzvorrichtungen oder leicht
beschadigte Teile sorgfaltig auf Ihre einwandfreie und bestimmungsgeméfe Funktion
untersucht werden. Uberprifen Sie, ob die beweglichen Teile einwandfrei funktionie-
ren und nicht klemmen oder ob Teile beschadigt sind. Sdmtliche Teile miissen richtig
montiert sein und alle Bedingungen erfiilllen, um den einwandfreien Betrieb des
Lotwerkzeugs zu gewdéhrleisten. Beschédigte Schutzvorrichtungen und Teile miissen
sachgemaR durch eine anerkannte Fachwerkstatt repariert oder ausgewechselt wer-
den, soweit nicht anderes in der Betriebsanleitung angegeben ist.

20. Achtung

Benutzen Sie nur Zubehér oder Zusatzgerate, die in der Zubehorliste der Betrigbsanlei-
tung aufgefiihrt sind. Benutzen Sie WELLER Zubehor oder Zusatzgerate nur an original
WELLER Geraten. Der Gebrauch anderer Werkzeuge und anderen Zubehérs kann eine
Verletzungsgefahr fiir Sie bedeuten.

21. Lassen Sie Ihr Lotwerkzeug durch eine Elektrofachkraft reparieren.

Dieses Lotwerkzeug entspricht den einschldgigen Sicherheitsbestimmungen. Repara-
turen ddrfen nur von einer Elektrofachkraft ausgefiinrt werden, indem original WELLER
Ersatzteile verwendet werden; andernfalls kdnnen Unfalle fiir den Betreiber entstehen.

22. Arbeiten Sie nicht an unter Spannung stehenden Teilen.
Bei antistatisch ausgefiihrten Lotwerkzeugen ist der Griff leitfahig.

23. Verwendung mit anderen WELLER Geriten.

Wird das Lotwerkzeug in Verbindung mit anderen WELLER-Geréten bzw. Zusatzgera-
ten betrieben, so sind auch deren in der Betriebsanleitung aufgefiihrten Warnhinweise
zu beachten.

24. Beachten Sie die fiir Ihren Arbeitsplatz geltenden Sicherheitshestimmungen.



Magnastat Industrie Lotgeréte
Fers a souder Magnastat
Magnastat industriele soldeerbouten
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Magnastat industrial soldering appliances
= Magnastat I6dverktyg fér industrin

Hauptschalter
Interrupteur
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Kabelhalter

Plaquette d’alimentation
Kabelhouder
Alimentazione elettrica
Power supply
Kabelfdste

= Apparecchiatura saldante Magnastat per uso industriale
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Bezeichnung und Modell Breite Besteli-Nr. Order-No N° de code
Description and model Width
Description et modéle Largeur 260°C 310°C 370°C 425°C
1.6 mm CT5A5 CT5A6 CT5A7 CT5A8
@ 54200599 54200699 54200799 542008 99
' 2.4 mm CT5B5 CT5B6 CT5B7 CT5B8
54201599 542016 99 542017 99 542018 99
3.2mm CT5C5 CT5C6 CT5C7 CT5C8
54202599 542 026 99 542027 99 542028 99
l 5.0 mm CT5D5 CT5D6 CT5D7 CT5D8
54203599 542 036 99 542 037 99 542038 99
1.6 mm CT5AX5 CT5AX6 CT5AX7 CT5AX8
542105 99 542106 99 542 107 99 542108 99
2.4 mm CT5BX5 CT5BX6 CT5BX7 CT5BX8
54211599 542116 99 542117 99 542 118 99
3.2 mm CT5CX5 CT5CX6 CT5CX7 CT5CX8
54212599 542126 99 542127 99 542 128 99
5.0 mm CT5DX5 CT5DX6 CT5DX7 CT5DX8
54213599 542136 99 542 137 99 542138 99
3.2mm - CT6C6 CT6C7 CT6C8
- 542 206 99 542 207 99 542 208 99
5.0 mm - CT6D6 CT6D7 CT6D8
- 542216 99 542217 99 542218 99
| 7.0 mm - CT6E6 CT6E? CT6ES8
- 542226 99 542227 99 542 228 99




3.2 mm CT6CX6 CT6CX7 CT6CX8
@ 5 42 306 99 5 42 307 99 5 42 308 99
| 5.0 mm CT6DX6 CT6DX7 CT6DX8
542 316 99 542 317 99 542 318 99
: T
~ 7.0 mm CT6EX6 CT6EX7? CT6EXS
5 42 326 99 5 42 327 99 542 328 99
7.0 mm CT2E6 CT2E7 CT2ES
@ 5 42 406 99 5 42 407 99 5 42 408 99
10.0 mm CT2F6 CT2F7 CT2Fs8
542 416 99 542 417 99 542 418 99
IZ_I____. 11.0 mm CT2G6 CT2G7 CT2G8
5 42 426 99 5 42 427 99 5 42 428 99
7.0 mm CT2EX6 CT2EX7 CT2EX8
5 42 506 99 5 42 507 99 5 42 508 99
10.0-mm CT2FX6 CT2FX7 CT2FX8
542 516 99 542 517 99 542 518 99
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